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Amendamentul 1
Marietta Giannakou

Proiect de aviz
Referirea 1

Proiectul de aviz Amendamentul

- având în vedere Regulamentul (CE) 
nr. 389/2006 al Consiliului din 27 februarie 
2006,

- având în vedere Regulamentul (CE) 
nr. 389/2006 al Consiliului din 
27 februarie 2006 privind crearea unui 
instrument de sprijin financiar în scopul 
de a încuraja dezvoltarea economică a 
comunității cipriote turce,

Or. en

Amendamentul 2
Hélène Flautre
în numele Grupului Verts/ALE

Proiect de aviz
Referirea 1 a (nouă)

Proiectul de aviz Amendamentul

- având în vedere că „Soluția 
cuprinzătoare la problema Ciprului” 
convenită în cadrul ONU a fost supusă 
unor referendumuri separate, dar 
simultane, la 24 aprilie 2004 și a fost 
aprobată de electoratul cipriot turc cu o 
marjă de doi la unu,

Or. en

Amendamentul 3
Marietta Giannakou

Proiect de aviz
Referirea 1 a (nouă)
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Proiectul de aviz Amendamentul

- având în vedere Raportul special nr. 
6/2012 al Curții de Conturi Europene 
intitulat „Asistența acordată de Uniunea 
Europeană comunității cipriote turce”,

Or. en

Amendamentul 4
Willy Meyer

Proiect de aviz
Considerentul A

Proiectul de aviz Amendamentul

A. întrucât, pentru a crea fundamentele 
unei soluții eficace privind reunificarea 
Ciprului, este esențial, printre altele, să se 
sprijine procesul de reconciliere și de 
creștere a încrederii între cele două 
comunități cipriote,

A. întrucât, pentru a contribui la o soluție 
cuprinzătoare pentru reunificarea 
Ciprului, este esențial, printre altele, să se 
sprijine procesul de reconciliere și de 
creștere a încrederii între cele două 
comunități cipriote, precum și să se 
faciliteze integrarea economică a insulei, 
în măsura în care acest lucru este posibil, 
înainte de aplicarea soluției; 

Or. en

Amendamentul 5
Hélène Flautre
în numele Grupului Verts/ALE

Proiect de aviz
Considerentul A

Proiectul de aviz Amendamentul

A. întrucât, pentru a crea fundamentele unei 
soluții eficace privind reunificarea Ciprului, 
este esențial, printre altele, să se sprijine 
procesul de reconciliere și de creștere a 
încrederii între cele două comunități cipriote,

A. întrucât, pentru a crea fundamentele unei 
soluții eficace privind reunificarea Ciprului, 
este esențial, printre altele, să se sprijine 
procesul de reconciliere și de creștere a 
încrederii între cele două comunități cipriote
și să sprijine dezvoltarea economică a 
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comunității cipriote turce, acordând o 
atenție deosebită integrării economice a 
insulei și alinierii sale la acquis-ul 
comunitar; întrucât este esențială o 
apropiere a comunității cipriote turce de 
Uniune; 

Or. en

Amendamentul 6
Marietta Giannakou

Proiect de aviz
Considerentul A

Proiectul de aviz Amendamentul

A. întrucât, pentru a crea fundamentele 
unei soluții eficace privind reunificarea 
Ciprului, este esențial, printre altele, să se 
sprijine procesul de reconciliere și de 
creștere a încrederii între cele două 
comunități cipriote,

A. întrucât, pentru a crea fundamentele unei 
soluții eficace privind reunificarea Ciprului, 
este esențial, printre altele, să se sprijine 
procesul de reconciliere și de creștere a 
încrederii între cele două comunități cipriote,
să se promoveze o societate puternică și 
pluralistă în comunitatea cipriotă turcă și 
să se sprijine integrarea economică;

Or. en

Amendamentul 7
Graham Watson

Proiect de aviz
Considerentul A

Proiectul de aviz Amendamentul

A. întrucât, pentru a crea fundamentele 
unei soluții eficace privind reunificarea 
Ciprului, este esențial, printre altele, să se 
sprijine procesul de reconciliere și de 
creștere a încrederii între cele două 
comunități cipriote,

A. întrucât, pentru a crea fundamentele 
unei soluții eficace privind reunificarea 
Ciprului, este esențial să fie sprijinite în 
continuare toate cele cinci obiective ale 
asistenței prevăzute la articolul 2 din 
Regulamentul (CE) nr. 389/2006 al 
Consiliului;
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Or. en

Amendamentul 8
Justas Vincas Paleckis

Proiect de aviz
Considerentul Aa (nou)

Proiectul de aviz Amendamentul

Aa. întrucât obiectivul general al 
Regulamentului privind ajutorul 
financiar este de a facilita reunificarea 
Ciprului prin încurajarea dezvoltării 
economice a comunității cipriote turce, 
conform dispozițiilor din Decizia 
Consiliului din 26 aprilie 2004, care au 
primit sprijinul Parlamentului European 
în Rezoluția sa din 21 mai 2008; întrucât, 
prin urmare, este esențial, printre altele, 
să se sprijine toate obiectivele prevăzute în 
Regulamentul privind ajutorul financiar;

Or. en

Amendamentul 9
Willy Meyer

Proiect de aviz
Punctul 1

Proiectul de aviz Amendamentul

1. subliniază importanța continuării 
furnizării de asistență comunității cipriote 
turce, în conformitate cu Regulamentul
Consiliului;

1. subliniază importanța continuării 
furnizării de asistență comunității cipriote 
turce, în conformitate cu dispozițiile din
regulamentul Consiliului;

Or. en

Amendamentul 10
Marietta Giannakou



AM\918139RO.doc 7/17 PE500.433v01-00

RO

Proiect de aviz
Punctul 1

Proiectul de aviz Amendamentul

1. subliniază importanța continuării 
furnizării de asistență comunității cipriote 
turce, în conformitate cu Regulamentul
Consiliului;

1. subliniază importanța continuării 
furnizării de asistență comunității cipriote 
turce, în conformitate cu regulamentul
Consiliului, așa cum a menționat și 
Comisia în răspunsul său la raportul 
special al Curții de Conturi; consideră că, 
pentru viitor, resursele alocate pentru 
promovarea concilierii, măsurile de 
instaurare a unui climat de încredere și 
sprijinul pentru societatea civilă ar trebui 
majorate, iar programele aferente care 
implică ambele comunități ar trebui să fie 
intensificate;

Or. en

Amendamentul 11
Graham Watson

Proiect de aviz
Punctul 1

Proiectul de aviz Amendamentul

1. subliniază importanța continuării 
furnizării de asistență comunității cipriote 
turce, în conformitate cu Regulamentul
Consiliului;

1. subliniază importanța continuării
furnizării de asistență comunității cipriote 
turce, în conformitate cu regulamentul
Consiliului, printre ale cărui obiective se 
numără apropierea comunității cipriote 
turce de Uniune;

Or. en

Amendamentul 12
Hélène Flautre
în numele Grupului Verts/ALE

Proiect de aviz
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Punctul 1

Proiectul de aviz Amendamentul

1. subliniază importanța continuării 
furnizării de asistență comunității cipriote 
turce, în conformitate cu Regulamentul
Consiliului;

1. subliniază importanța continuării 
furnizării de asistență comunității cipriote 
turce, în conformitate cu dispozițiile din 
regulamentul Consiliului, pentru a facilita 
reunificarea Ciprului;

Or. en

Amendamentul 13
Hélène Flautre
în numele Grupului Verts/ALE

Proiect de aviz
Punctul 2

Proiectul de aviz Amendamentul

2. subliniază, în special, rolul fundamental 
al Comitetului pentru persoanele dispărute 
în a clarifica soarta persoanelor dispărute și 
a contribui astfel la reconcilierea între cele
două comunități;

2. subliniază, în special, rolul fundamental 
al proiectelor care implică ambele 
comunități, cum ar fi Comitetul pentru 
persoanele dispărute, în a clarifica soarta 
persoanelor dispărute și a contribui astfel la 
reconcilierea celor două comunități, 
precum și necesitatea de a finanța 
proiecte de infrastructură și de a coopera 
mai eficient cu agențiile și programele 
ONU;

Or. en

Amendamentul 14
Willy Meyer

Proiect de aviz
Punctul 2

Proiectul de aviz Amendamentul

2. subliniază, în special, rolul fundamental 
al Comitetului pentru persoanele dispărute 

2. subliniază, în special, rolul fundamental 
al Comitetului pentru persoanele dispărute, 
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în a clarifica soarta persoanelor dispărute și 
a contribui astfel la reconcilierea între cele 
două comunități;

un exemplu de cooperare de succes între 
cele două comunități, în a clarifica soarta 
persoanelor dispărute și a contribui astfel la 
reconcilierea între cele două comunități;

Or. en

Amendamentul 15
Marietta Giannakou

Proiect de aviz
Punctul 2

Proiectul de aviz Amendamentul

2. subliniază, în special, rolul fundamental 
al Comitetului pentru persoanele dispărute 
în a clarifica soarta persoanelor dispărute și 
a contribui astfel la reconcilierea între cele 
două comunități;

2. subliniază, în special, rolul fundamental 
al Comitetului pentru persoanele dispărute 
în a clarifica soarta persoanelor dispărute și 
a contribui astfel la reconcilierea între cele 
două comunități, precum și importanța 
asigurării fondurilor necesare pentru 
funcționarea acestui comitet; în această 
privință, solicită Comisiei Europene ca, 
pentru a sprijini Comitetul pentru 
persoanele dispărute, să solicite forțelor 
militare turce să permită accesul în zonele 
militare;

Or. en

Amendamentul 16
Marietta Giannakou

Proiect de aviz
Punctul 2 a (nou)

Proiectul de aviz Amendamentul

2a. atrage atenția, de asemenea, asupra 
importanței de a sprijini în continuare 
activitatea Comisiei Tehnice pentru 
Patrimoniul Cultural pentru a asigura 
restaurarea și conservarea siturilor 
istorice și religioase care constituie parte 
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integrantă din patrimoniul cultural al 
Ciprului și o parte inseparabilă a 
patrimoniului cultural mondial;

Or. en

Amendamentul 17
Marietta Giannakou

Proiect de aviz
Punctul 3

Proiectul de aviz Amendamentul

3. solicită Comisiei și EUPSO să 
maximizeze circulația informațiilor privind 
licitațiile pentru programele de reconciliere 
și de consolidare a societății civile;

3. solicită Comisiei să maximizeze 
circulația informațiilor privind licitațiile 
pentru programele de reconciliere și de 
consolidare a societății civile; subliniază în 
special necesitatea de a sprijini 
programele pentru integrare 
socioeconomică și pentru emanciparea 
femeilor care vizează comunitatea cipriotă 
turcă;

Or. en

Amendamentul 18
Hélène Flautre
în numele Grupului Verts/ALE

Proiect de aviz
Punctul 3

Proiectul de aviz Amendamentul

3. solicită Comisiei și EUPSO să 
maximizeze circulația informațiilor privind 
licitațiile pentru programele de reconciliere 
și de consolidare a societății civile;

3. solicită Comisiei și EUPSO să 
maximizeze circulația informațiilor privind 
licitațiile pentru programele de reconciliere 
și de consolidare a societății civile; 
încurajează descentralizarea, precum și o 
mai bună previzibilitate a finanțării din 
partea UE printr-un cadru multianual de 
programare pentru a asigura un nivel mai 
ridicat de sustenabilitate și eficiență a 
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programelor finanțate de UE;

Or. en

Amendamentul 19
Justas Vincas Paleckis

Proiect de aviz
Punctul 4

Proiectul de aviz Amendamentul

4. reamintește că, potrivit estimărilor, 
78 % din terenurile proprietate privată din 
partea de nord a Ciprului aparțin, din 
punct de vedere juridic, ciprioților greci și 
că soluționarea problemei proprietăților 
va fi esențială pentru a sprijini viitoarele 
planuri de reunificare; invită Comisia și 
EUPSO să consolideze în continuare 
sistemul de înregistrare și identificare a 
drepturilor asupra acestor terenuri, astfel 
încât proprietarii legitimi să-și poată 
menține vizibilitatea față de investitorii 
privați terți;

4. admite faptul că există o problemă 
nesoluționată referitoare la proprietăți la 
nivelul întregii insule, problemă care 
afectează comunitățile din ambele părți 
ale insulei; invită Comisia și EUPSO să 
consolideze în continuare sistemul de 
înregistrare și identificare a drepturilor 
asupra acestor terenuri, astfel încât 
proprietarii legitimi să-și poată menține 
vizibilitatea față de investitorii privați terți;

Or. en

Amendamentul 20
Graham Watson

Proiect de aviz
Punctul 4

Proiectul de aviz Amendamentul

4. reamintește că, potrivit estimărilor, 
78 % din terenurile proprietate privată din 
partea de nord a Ciprului aparțin, din 
punct de vedere juridic, ciprioților greci și 
că soluționarea problemei proprietăților 
va fi esențială pentru a sprijini viitoarele 
planuri de reunificare; invită Comisia și 
EUPSO să consolideze în continuare 

4. admite faptul că există o problemă 
nesoluționată referitoare la proprietăți la 
nivelul întregii insule, problemă care 
afectează ambele comunități; invită 
Comisia și EUPSO să consolideze în 
continuare sistemul de înregistrare și 
identificare a drepturilor asupra acestor 
terenuri, astfel încât proprietarii legitimi 
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sistemul de înregistrare și identificare a 
drepturilor asupra acestor terenuri, astfel 
încât proprietarii legitimi să-și poată 
menține vizibilitatea față de investitorii 
privați terți;

să-și poată menține vizibilitatea față de 
investitorii privați terți;

Or. en

Amendamentul 21
Willy Meyer

Proiect de aviz
Punctul 4

Proiectul de aviz Amendamentul

4. reamintește că, potrivit estimărilor, 78 % 
din terenurile proprietate privată din partea 
de nord a Ciprului aparțin, din punct de 
vedere juridic, ciprioților greci și că 
soluționarea problemei proprietăților va fi 
esențială pentru a sprijini viitoarele 
planuri de reunificare; invită Comisia și 
EUPSO să consolideze în continuare 
sistemul de înregistrare și identificare a 
drepturilor asupra acestor terenuri, astfel 
încât proprietarii legitimi să-și poată 
menține vizibilitatea față de investitorii 
privați terți;

4. reamintește că, potrivit estimărilor, 78 % 
din terenurile aflate în proprietate privată 
din partea de nord ocupată a Ciprului 
aparțin, din punct de vedere juridic, 
ciprioților greci și că aceste drepturi ar 
trebui să fie pe deplin respectate în cadrul 
punerii în aplicare a regulamentului; 
reamintește că soluționarea problemei 
proprietăților va fi esențială pentru găsirea 
unei soluții cuprinzătoare la problema 
Ciprului; invită Comisia și EUPSO să 
consolideze în continuare sistemul de 
înregistrare și identificare a drepturilor 
asupra acestor terenuri, astfel încât 
proprietarii legitimi să-și poată menține 
vizibilitatea față de investitorii privați terți;

Or. en

Amendamentul 22
Hélène Flautre
în numele Grupului Verts/ALE

Proiect de aviz
Punctul 4



AM\918139RO.doc 13/17 PE500.433v01-00

RO

Proiectul de aviz Amendamentul

4. reamintește că, potrivit estimărilor, 78 % 
din terenurile proprietate privată din partea 
de nord a Ciprului aparțin, din punct de 
vedere juridic, ciprioților greci și că 
soluționarea problemei proprietăților va fi 
esențială pentru a sprijini viitoarele planuri 
de reunificare; invită Comisia și EUPSO 
să consolideze în continuare sistemul de 
înregistrare și identificare a drepturilor 
asupra acestor terenuri, astfel încât 
proprietarii legitimi să-și poată menține 
vizibilitatea față de investitorii privați 
terți;

4. reamintește că, potrivit estimărilor, 78 % 
din terenurile aflate în proprietate privată 
din partea de nord a Ciprului aparțin, din 
punct de vedere juridic, ciprioților greci și 
că soluționarea problemei proprietăților va 
fi esențială pentru a sprijini viitoarele 
planuri de reunificare; 

Or. en

Amendamentul 23
Marietta Giannakou

Proiect de aviz
Punctul 4

Proiectul de aviz Amendamentul

4. reamintește că, potrivit estimărilor, 78 % 
din terenurile proprietate privată din partea 
de nord a Ciprului aparțin, din punct de 
vedere juridic, ciprioților greci și că 
soluționarea problemei proprietăților va fi 
esențială pentru a sprijini viitoarele planuri 
de reunificare; invită Comisia și EUPSO 
să consolideze în continuare sistemul de 
înregistrare și identificare a drepturilor
asupra acestor terenuri, astfel încât
proprietarii legitimi să-și poată menține 
vizibilitatea față de investitorii privați 
terți;

4. reamintește că, potrivit estimărilor, 78 % 
din terenurile aflate în proprietate privată 
din partea de nord a Ciprului aparțin, din 
punct de vedere juridic, ciprioților greci și 
că soluționarea problemei proprietăților va 
fi esențială pentru a sprijini viitoarele 
planuri de reunificare; invită Comisia să 
verifice în continuare dreptul de 
proprietate asupra terenurilor respective, 
astfel încât drepturile proprietarilor
legitimi să fie protejate;

Or. en
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Amendamentul 24
Hélène Flautre
în numele Grupului Verts/ALE

Proiect de aviz
Punctul 5

Proiectul de aviz Amendamentul

5. subliniază importanța uzinei de 
desalinizare a apei de mare din nordul 
insulei pentru conservarea rezervelor de 
apă subterane și solicită Comisiei să 
salveze acest proiect fără a face vreo 
discriminare pe baza originii ofertanților;

5. subliniază importanța uzinei de 
desalinizare a apei de mare din nordul 
insulei pentru conservarea rezervelor de 
apă subterane, în vederea reducerii 
riscurilor de secetă cauzate de reducerea 
cu 40 % a cantității anuale de precipitații 
în ultimii 30 de ani, și solicită Comisiei să 
salveze acest proiect, contribuind astfel la 
pacea insulei;

Or. en

Amendamentul 25
Marietta Giannakou

Proiect de aviz
Punctul 5

Proiectul de aviz Amendamentul

5. subliniază importanța uzinei de 
desalinizare a apei de mare din nordul 
insulei pentru conservarea rezervelor de 
apă subterane și solicită Comisiei să 
salveze acest proiect fără a face vreo
discriminare pe baza originii ofertanților;

5. subliniază importanța uzinei de 
desalinizare a apei de mare din nordul 
insulei pentru conservarea rezervelor de 
apă subterane; este deosebit de preocupat 
de faptul că acest proiect a eșuat din 
cauza restricțiilor impuse contractantului 
cipriot grec de către forțele militare turce; 
solicită Comisiei să prezinte 
Parlamentului European un raport 
privind cazurile similare de discriminare
în proiectele actuale și viitoare;

Or. en
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Amendamentul 26
Graham Watson

Proiect de aviz
Punctul 5

Proiectul de aviz Amendamentul

5. subliniază importanța uzinei de 
desalinizare a apei de mare din nordul 
insulei pentru conservarea rezervelor de 
apă subterane și solicită Comisiei să
salveze acest proiect fără a face vreo 
discriminare pe baza originii ofertanților;

5. subliniază importanța uzinei de 
desalinizare a apei de mare din nordul 
insulei pentru conservarea rezervelor de 
apă subterane și solicită Comisiei să
relanseze acest proiect după încheierea 
contractului la 22 decembrie 2011;

Or. en

Amendamentul 27
Justas Vincas Paleckis

Proiect de aviz
Punctul 6 a (nou)

Proiectul de aviz Amendamentul

6a. recunoaște beneficiile economice pe
care le-ar putea aduce potențiala 
explorare de către Cipru a resurselor 
energetice offshore și ia act de tensiunile 
care există în prezent între Turcia și 
Cipru în ceea ce privește explorarea și 
concesionarea acestor resurse; invită 
ambele părți să găsească o soluție eficace 
la această dispută, cu respectarea 
dispozițiilor din Convenția ONU asupra 
dreptului mării;

Or. en

Amendamentul 28
Graham Watson

Proiect de aviz
Punctul 6 a (nou)
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Proiectul de aviz Amendamentul

6a. remarcă faptul că, în absența unui 
cadru multianual de programare, a fost 
dificilă o gestiune eficace a tuturor 
proiectelor, în special a celor care vizează 
modernizarea infrastructurii; prin 
urmare, invită Comisia să instituie fără 
întârziere un mecanism cu o perspectivă 
multianuală, pentru a asigura o 
planificare mai bună, conform 
recomandării din Raportul Special nr. 
6/2012 al Curții de Conturi intitulat 
„Asistența acordată de Uniunea 
Europeană comunității cipriote turce”;

Or. en

Amendamentul 29
Andrew Duff

Proiect de aviz
Punctul 6 a (nou)

Proiectul de aviz Amendamentul

6a. subliniază că asistența financiară 
acordată conform Regulamentului (CE) 
nr. 389/2006 al Consiliului ar trebui să fie 
suplimentată prin aplicarea unui 
regulament separat privind schimburile 
comerciale directe, conform 
angajamentului UE din 2004, pentru a 
facilita legăturile comerciale pe insulă și 
cu restul Uniunii Europene; reamintește 
că regulamentul ar trebui aplicat în 
conformitate cu articolul 207 din TFUE;

Or. en

Amendamentul 30
Graham Watson
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Proiect de aviz
Punctul 6 b (nou)

Proiectul de aviz Amendamentul

6b. subliniază că asistența financiară 
acordată conform Regulamentului (CE) 
nr. 389/2006 al Consiliului ar trebui să fie 
suplimentată prin aplicarea unui 
regulament separat privind schimburile 
comerciale directe, conform 
angajamentului UE din 2004, pentru a 
facilita legăturile comerciale pe insulă și 
cu restul Uniunii Europene; solicită 
Comisiei să facă o nouă propunere care 
să deschidă și să faciliteze schimburile 
comerciale directe cu comunitatea 
cipriotă turcă;

Or. en


